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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen ibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir Gbernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Ein-/Ausschalter
Staubsaug-Adapter
Handgriff
Staubfangbox
Schwingplatte

aprwh =

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

29.11.2010 17:
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ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
Multischleifer
Staubfangbox

3x Schleifpapier (120)

3x Schleifpapier (240)

1x Staubsaug-Adapter

4. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und &hnlichen Werkstoffen unter
Verwendung des entsprechenden Schleifpapiers
geeignet. Die Maschine ist fir Nassschliff nicht
geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 130 W
Schwingungszahl: 12.000 min™

Schleifflache: 150 x 150 x 100 mm
SchleifpapiergréBe (Kletthaftung):

150 x 150 x 100 mm

/@

0,95 kg

Schutzklasse:
Gewicht:

o
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Gerdusch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

29.11.2010 17:

Schalldruckpegel L, 78,1 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 89,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, = 11,65 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusiétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern und
in Ausnahmefallen Uber dem angegebenen Wert
liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der Beein-
trachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.
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Begrenzen Sie die Arbeitszeit!

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu berlick-
sichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen das Elek-
trowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-

schriftsméaBig bedienen, bleiben immer Rest-

risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im

Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-

rung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehdrschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwin-
gungen resultieren, falls das Gerat tiber einen
langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgeman gefuhrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten ber-
einstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie Ein-
stellungen am Geréat vornehmen.

6.1 Montage der Staubfangbox (Bild 2-3/Pos. 4)

@ Die Staubfangbox (4) wird auf den Staubabsaug-
anschluss (a) gesteckt.

@ Die Staubabsaugung erfolgt direkt durch das
Schleifpapier und die Schwingplatte (5) in die
Staubfangbox.

® Zum Entleeren der Staubfangbox diese, wie in
Bild 3 dargestellt, 6ffnen und vorsichtig aus-
klopfen.

6.2 Montage des Staubabsaugadapters

(Bild 4/Pos. 2)
Stecken Sie den Staubabsaugadapter (2), wie in Bild
4 dargestellt, auf den Staubabsauganschluss (a) und
arretieren Sie diesen durch Drehung. Verbinden Sie
den Staubabsaugadapter mit einer geeigneten
Staubabsauganlage.

Achtung!

Die Benutzung der Staubfangbox oder einer Staub-
absauganlage ist aus Gesundheitsgriinden
unbedingt erforderlich.

o
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29.11.2010 17:

6.3 Schleifpapierbefestigung mittels Kletthaftung
(Bild 5)

® Verwenden Sie nur Schleifpapier mit den
entsprechenden Abmessungen und passender
Lochung!

® Legen Sie das Schleifpapier, wie in Bild 5 darge-
stellt, auf die Schwingplatte (5) auf. Achten Sie
darauf, dass die Lochungen mit der Schwing-
platte Gbereinstimmen.

7. Inbetriebnahme

7.1 Ein-/Ausschalten (Bild 1/Pos. 1)
Zum Einschalten des Gerates muss der Betriebs-
schalter (1) von 0 auf 1 geschaltet werden.

7.2 Arbeiten mit dem Multischleifer:

@ Schleifteller mit der ganzen Flache aufsetzen.

® Maschine einschalten und mit maBigem Druck
Uber das Werkstlck kreisende oder Quer- und
Léangsbewegungen ausfiihren.

® Zum Grobschliff wird eine grobe, fir Feinschliff
eine feinere Kérnung empfohlen. Durch Schleif-
versuche kann die glnstigste Kérnung ermittelt
werden.

Achtung!

Die beim Arbeiten mit dem Werkzeug entstehenden

Staube kdnnen gesundheitsgefahrdend sein:

® Tragen Sie bei Schleifarbeiten immer eine
Schutzbrille und eine Staubmaske.

@ Alle Personen, die mit dem Gerat arbeiten oder
die den Arbeitsplatz betreten, miissen eine
Staubschutzmaske tragen.

® Am Arbeitsplatz darf nicht gegessen, getrunken
oder geraucht werden.

@ Bleihaltige Farben dirfen nicht bearbeitet
werden!

8. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates be-
schadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sau-
beren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft
bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdlrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Geréateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

o
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11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschdden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen aus ver-
schiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunst-
stoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der Sondermiill-
entsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@ Nosié nauszniki ochronne

Nosi¢ maske przeciwpytowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!
|

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

Witacznik/ Wytgcznik
Adapter od odsysania pytu
Uchwyt

Pojemnik na pyt

Ptyta oscylacyjna

arwN -~

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

29.11.2010 17:
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UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czg$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Instrukcjg oryginalng
Wskazéwki bezpieczenstwa
Multiszlifierki

Pojemnik na pyt

3 x papier $cierny (120)

3 x papier Scierny (240)

1 x Adapter od odsysania pytu

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do szlifowania drewna, zelaza,
tworzywa sztucznego oraz podobnych materiatéw
przy zastosowaniu odpowiedniego papieru
$ciernego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do
szlifowania na mokro.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslIniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesliniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobdr mocy: 130 W
Liczba oscylaciji: 12.000 min™

150 x 150 x 100 mm
Wielkos$¢ papieru Sciernego (mocowanie

Powierzchnia $cierna:

zatrzaskowe): 150 x 150 x 100 mm
Klasa ochrony: 11/ 5]
Waga: 0,95 kg

11
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

29.11.2010 17:

Poziom cisnienia akustycznego L 78,1 dB(A)
Odchylenie Ki,p 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 89,1 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowaé utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, = 11,65 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmieniaé w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjgtkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgart moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ograniczaé powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.

Dopasowac¢ wtasny sposob pracy do urzgdzenia.
Nie przecigzac urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzgdzenie.

Nie wtgczac urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia.

12
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W zaleznosci od budowy i sposobu wykonania
tego elektronarzedzia moga pojawic sie
nastepujace zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposéb i bez przegladdw.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnié,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sa
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

6.1 Montaz pojemnika na pyt (rys. 2-3/ poz. 4)

o Natozy¢ worek na pyt (4) na przytacze do
odkurzacza (a).

@ Odsysanie pytéw nastepuje bezposrednio przez
papier Scierny i ptyte oscylacyjna (5) do
pojemnika na pyt.

® W celu oprdznienia pojemnika na kurz nalezy go
otworzy¢ i ostroznie wytrzepad, tak jak
przedstawiono na rys.3.

6.2 Montaz adaptera do odsysania pytu

(rys. 4/ poz. 2)
Natozy¢ adapter do odsysania pytu (2) na
podtaczenie do odsysania pytu (a), jak przedstawiono
narys. 4 i zablokowa¢ go poprzez dokrecenie.
Podtgczy¢ adapter do odsysania pytu z odpowiednim
urzadzeniem do odsysania pytu.

Uwaga!
Ze wzgledow zdrowotnych nalezy podczas pracy
zawsze uzywac worka na pyt!

6.3 Montowanie papieru sciernego za pomoca
mocowania zatrzaskowego (rys. 5)

® Uzywac papieru Sciernego o odpowiednich
wymiarach i dopasowanym otworze!

@ Potozy¢ papier Scierny na ptycie szlifierki
oscylacyjnej (5), tak jak przedstawiono narys. 5.
Prosze uwazac, aby otwory w papierze $ciernym
odpowiadaty otworom ptyty szlifierki oscylacyjne;.

o
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7. Obstuga

7.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 1/ poz. 1)
Aby wtgczy¢ urzgdzenie trzeba przesungc
przetgcznik (1) od 0 do 1.

7.2 Praca multiszlifierki:

o Natozyc ptyte oscylacyjng catg powierzchnia.

® Wigczyc¢ urzadzenie i umiarkowanie naciskajac
przedmiot rozpoczg¢ jego obrabianie za pomocg
okreznych, poprzecznych bgdz wzdtuznych
ruchdéw.

o Do szlifowania zgrubnego poleca si¢ papier
Scierny gruboziarnisty, do doktadnego
drobnoziarnisty. Odpowiednig ziarnisto$¢ mozna
wyznaczyé przez préby szlifowania.

Uwaga!

Powstajgce w trakcie pracy z narzedziem pyty mogag

by¢ niebezpieczne dla zdrowia:

® W trakcie szlifowania nosi¢ zawsze okulary
ochronne i maske ochronna.

® Wszystkie osoby, ktdre pracujg z urzgdzeniem
oraz ktére znajdujg sie w miejscu pracy musza
nosi¢ maske ochronna.

® W miejscu pracy nie wolno jes¢, pic i palic.

® Nie nalezy obrabiac farb otowiowych!

8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi byé wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknagé niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

o Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczkg lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
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® Urzadzenie czyscié¢ regularnie wilgotng

Sciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

9.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwaciji.

9.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania cze$ci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

e Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacé
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywacé urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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»OCTOPOKHO— ANA TOr0, HTO6bI YMEHBLUWTL PUCK NOSYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3Kcnyaraumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB cryXa.
Bo3paeiicTBYe lWyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yiiTe pecnupartop.
’ Mpun 06paboTKe ApeBeCHHbI M MPOYMX MaTepuanoB MOXET 06pa3oBbIBaTLCA BpeaHaA ana
340poBbA Nbifb. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTh coaepyxalume acbect maTepuansi!

Ucnonb3yiiTe 3alUTHbIE O4KMU.
O6pasytowmeca BO BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNieTalolwme U3 yCTPONCTBa YacTuLbl, CTPY>XKKA U
MNblf1b MOTYT BbI3BATb NMNoOBpeXaeHne opraHoB 3peHnA.

14
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM ycTporcTBaMn He0O6X0ANMO
BbIMNOSHATbL NPaBusia no TexHuke 6e30nacHoCTH,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM 1 HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NPoOYTUTE NONMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTtaummn B HAAEXHOM MecTe
ONA TOro, 4Tobbl MOXHO 6bI/10 BOCMONb30BATLCA B
noboe Bpemsa coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrum noaam, To Heo6XoAMMO NPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO 3KCryaTaumu.

Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KoTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNM
BO3MOMHO MONlyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
roapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ana
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MO¥HO BOCNOJ/Ib30BaTbCA
“MU B OyayLuem.

2. CocTtaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

MepekntoyaTesb BKA-BbIK
MepexopHuWK nbliecoca
PykoATKa

EmKocTb gna cbopa nbinm
Bubpupytowan nnactmHa

aprON~

3. CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMCTBA

@ OTKpoITE yNaKoBKY U BbIHbTE OCTOPOXHO M3
YMaKoBKW YCTPOWCTBO.

® YjanuTe ynaKoBOYHbIV MaTepuas, a TaKkke
nprucnocob1eHna 3almTbl yCTPoMCTBa NpU
ynaKoBbIBaHWK M TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
Hannymm).

@ [lpoBepbTe KOMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

Uhr Seite 15

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAANEKHOCTH Ha
Ha/Muyme BO3HWKLLIMX NPWY TPaHCNOPTUPOBKE
NOBPEAEHUN.

® CoxpaHsliTe ynakoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU 0
MCTEYEHUA CPOKa rapaHTUIMHbIX 06A3aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YCcTpoiCTBO M yNnaKoBKa He AB/AIOTCA A€TCKUMU
urpywkamu! 3anpeuieHo geTaAm Urpatb ¢
N1aCTUKOBbIMU NaKkeTaMu, NJIeHKaMu U
MenKumu pgetanamu! OnacHoCTb 3ak/lo4yaeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOrJIOTUTb UJIN NOrUGHYTb
oT yayuwbA!

OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO aKCnayaTauum
YKasaHusa no TexHWKe 6e3onacHoOCTH
MHorodyHKumMoHanbHas wamdoBanbHas
MalUnHKa

EmKocTb ans c6opa nbinm

3 wr. wamdoBanbHas bymara (120)

3 wT. wandosanbHaa 6ymara (240)

1 WT. nepexoAHuK nbliaecoca

4. Ucnonb3oBaHMe Mo Ha3HA4YEeHUIo

YCTpOMCTBO NpefHasHa4YeHo Ans WandoBaHus
npeamMeToB U3 fepeBa, Kesesa, N1acTMacchl 1
NoA06HbIX MaTepranoB C UCMO/Ib30BaHWEM
COOTBETCTBYOLLEN WandoBanbHOM Gymaru.
YCTpOMCTBO He NpegHa3HavyeHo ans WandoBaHmsa
MOKPbIM CIOCO60M.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNOb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayvyeHuem. Jliboe
Aapyroe, BbiXxogsdllee 3a 3T paMKHU UCNO1b30BaHUe,
CHYMTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
UK paboTatoLLMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6xoaMMo y4ecTb, YTO HalLW YCTPOMCTBA
COrlacHO NPeAnUcaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMNONb30BaHUSA B MPOMbILLIEHHOMW, PEMECIEHHOM
WM HAYCTPUanbHoOM obnactu. Mbl He
npefocTaBnseM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe Nojo6HOM
[eATeNIbHOCTH.
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5. TexHU4yecKkue paHHble

HanpseHue cetu: 230B~50 Ty
MouHocCTb: 130 BT
YacToTa KonebaHum: 12.000 MuH"

LLnndosanbHaa nosepxHocTb: 150 x 150 x 100 Mm

Paamep wnndosanbHom 6ymaru

(nmnyuka): 150 x 150 x 100 mm
Knacc sawuTbl: I/
Bec 0,95 kr

LWymbl 1 BUGpauma

MapameTpbi WyMoOB 1 BUGpauum 6bi1n U3MepeHbl B
cooTBeTCTBUM ¢ Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBnequsi wyma Ly 78,1 pb(A)
HeonpepeneHHocTb Kpp 3pb
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 89,1 pb(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3ab

Ucnonb3yiiTe 3awuTy opraHoB cJyxa.
BosgevcTeure Wyma MOXKET BbI3BaTb MOTEPO CyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHWe BeNnYMHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/IEHNN) ONpeLeneHo B
cooTBeTcTBMM C EN 60745.

OMUCCHOHHBIV NMOKasaTe b Bubpauum
a,=11,65m/s?
HeonpepenexHocTtb K = 1,5 m/s?

AononHutenbHaa Hpopmauua gna
3/IEKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa

OcTopoHHo!

MpvBefeHHOEe 3HAYEHWE IMUCCHM BUBPaLK
M3MepPEHO CTaHAapPTHbIM METOA0M NPOBEAEHMA
MCMbITaHWM, OHO MOXKET U3MEHATLCA B 3aBUCHMOCTH
OT BMAA U criocoba UCMO/Ib30BaHUA 31EKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHTA U B UCKJIIOYUTESIbHBIX CyYanx
NpeBbIWaTh YKa3aHHYo BENUYMHY.

anBeﬂ,eHHoe 3Ha4eHne amnuccmmn BM6paLI,VIVI MOXeT
ObITb UCMONB30BaHO ANA cpaBHEeHUA o4HOro
3/IEKTPUHECKOro MHCTPyMeHTa C ApYr1Mm.

anBeﬂ,eHHoe 3Ha4eHne amnuccmmn BM6paLI,VIVI MOXeT
ObITb UCMONB30BaHO ana npe,qBapMTeanon OLEeHKHK
HeraTmMBHOro BJIMAHUA.

16
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CBepguTe o6pa3oBaHMe LWYMOB U BUGpaL MK K

MUHUMYMY!

® Vcnonb3syiite ToNbKO 6E3YKOPU3HEHHO
paboTaroLe yCTponcTBa.

@ PerynsapHo npoBoauTe TexHUYECKoe
06CnyK1BaHME M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

o [lpun paboTe yuntbiBarite oco6eHHOCTM Baluero
ycTpoWcTBa.

® He noaseprarite ycTponcTBO Neperpyske.

o [lpu Heo6x0aMMOCTH AalTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creLmanncTam.

o OTKAoyanTe yCTPOMCTBO, €C/IM Bbl €70 He
ucnonb3ayeTe.

® McnonbayiTte nepyatku.

OcTaTo4YHble ONacHOCTH

[axe B TOM cnyyae, ecnv Bbl uicnonbayete

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpegnucaHuemM, To U Torga

BCcerga octaeTcA MecTo ANA pyUcKa. Hume

npuBefeH CMMCOK OCTaTO4YHbIX ONacHoOCTew,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALLero

3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMonb3yeTcA COOTBETCTBYIOLLMI pecnmpaTop.

2. loBpexaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae eciu He
MCMoNb3yeTcA COOTBETCTBYHOLLEE CPEACTBO
3aWmThl cyxa.

3. HapyweHwusa 3gopoBbA B pesybTarte
BO3[EeVCTBUA BUOpaLMK Ha PYKY Npu
ONUTENBHOM MUCMOJIb30BaHWKM YCTPOMCTBA UK
npyv HeNpaBWIbHOM MOJIb30BaHWUK U
HeHafnemxalem TEXHUHECKOM yXoae.

6. NMepep BBOAOM B 3KCN/yaTaLuio

Y6eautech nepes NOAKIIOHEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapamMeTpam
ceTu.

Bcerpa BblHMMaNTe LWITEKEP M3 PO3ETKU NPEHAE,
4eM OCYLLEeCTB/IATb HACTPOMKM YCTPOMNCTBA.

6.1 MoHTaxk emKocTu AnA c6opa nbiau
(pPUCYHOK 2-3/n03. 4)

® EwmKocTb ana c6opa nbinu (4) BctaBnneTca B
npucnocobaeHne NoAKAIHEHNs 0Tcoca Mblan
(a).

® BbiTAMKa nbiv ocylecTsaneTca
HenocpeacTBEHHO Yepes WANGOBasIbHYO
6ymary 1 BU6paLMOHHYI0 NIACTUHKY (5) B
E€MKOCTb A/15 cb6opa nbinu.

® [1nA onopoxHeHMA eMKOCTH ANA cbopa nblin ee
HYMHO OTKPbITb, K&K MOKa3aHO Ha pUCYHKe 3, n
OCTOPOMHHO BbIOUTb.
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6.2 YcTaHOBHa nepexoaHWKa oTcoca Nbiin
(p1cyHOK 4/nos. 2)

BcTaBbTe nepexoAHUK Ana nbinecoca (2), Kak

NoKa3aHO Ha PUCYHKe 4, B OTCOC MNbl/K (a) 1

3atuKeupyiTe ero BpaleHveM. CoeanHute

nepexoaHVK ANA nbliecoca ¢ COOTBETCTBYIOLLMM

YCTPOMCTBOM OTCOCA MNb/IN.

BHuMaHue!

Heo6xo0a1MMo Mcnoib3oBaTbh EMKOCTb A4/1A cbopa
MNbIY UKW YCTPOMCTBO OTCOCA NbLIN AJIA COXPaHEHUsA
340pO0BbA.

6.3 KpenneHnue wnudosBanbHoi 6ymaru npu
MOMOLLM JIMMYYKHU (PUCYHOK 5)

® Mcnonb3yiTe ToNbKO WAMbOBasbHYO Gymary
COOTBETCTBYIOLMX Pa3MePOB U C NOAXOAALLMMU
oTBepcTUAMM!

® YnomuTe WandosanbHyo ymary, Kak noKasaHo
Ha pUCYHKe 5, Ha BUBPALIMOHHYIO NNACTUHKY (5).
Cnepute 3a TeM, 4TOObI OTBEPCTHSA COBMNaM C
BUGPALMOHHOM NNAaCTUHKON.

7. YnpaBneHue yCTpoiCTBOM

7.1 NeperntoyaTenb BKA-BbIKA (PUCYHOK 1/
nos. 1)

[nA BKNOYEHNUA YCTPOMCTBA HYKHO CABUHYTb

nepexkaoyaTent pexuma pabotsl (1) c 0 Ha 1.

7.2 Ucnonb3oBaHKue cyneppUHULLHOMN
MHorogyHKUWOHaIbHaA WinudoBaibHaa
MaLlluHKa:

® HacaauTb Tapenbyatbii WAndOBaNbHbLIN KPYT
BCE MOBEPXHOCTbIO.

® YCTPOWMCTBO BK/IOYUTB U C YMEPEHHbIM
[laBneHneM nepemMeLLaTb No o6padaTbiBaeMomn
feTaniv KpyrosbIMK U MPOA0/IbHLIMM
[BUKEHUAMM.

® PeKkomeHayeTca ncnonb3osaTb 418 rpyboro
LwnndosaHmaA rpyobyto, a A8 OKOHYaTE/IbHOro
LWAMbOBaAHMA MEJIKYIO 3ePHUCTOCTb. MNpun
MOMOLLM MOMbITOK LUAMGOBAHMUA MOMHHO
YCTaHOBUTb HEOHXOAUMYIO 3€PHUCTOCTb.

BHumaHue!

BosHuKalowasn npu paboTe ¢ MUHCTPYMEHTOM Mbl/lb

MOMET 6bITb ONacHOM A/ 340POBbA:

® McnonbsyiTe BCcerga npu WwWandoBanbHbIX
paboTax 3aLiMTHbIE O4KM W pecrnpartop.

® Bce K10 paboTaeT ¢ yCTPOMUCTBOM WM BXOAUT Ha
paboyyto 061aCTb, AOMHKHbI HOCUTL pecnmMparop.

® Hapaboyem mecTe 3anpeLleHo ecTb, MUTb U
KypuTb.

® 3anpelyeHo o6pabaTtbiBaTb Coaepallme

Uhr Seite 17

CBUHeL, Kpacku!

8. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NeKTpoceTH

Ecnun 6yaeT nospexaeH Kabesb nUTaHna oT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €ro JO/IKEH
3aMEeHWTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero cayxba
cepBu1ca Unu Apyroe JnLo ¢ NoJoGHOM
KBanMdrKaLmen ana Toro, 4Tobbl U3GeHaTb
onacHocTeMn.

9. OumucTKa, TEXHMYECKUI yxoa 1
3aKa3 3anacHbIX geTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

9.1 Ouuctka

o OunwaiiTe 3aWnTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTMA U KOpPNyC
OBUraTena Kak MOXHO NyyLle OT MbIfN U FPA3W.
MpoTpute hpesy UMCToM BETOLWLIO UK
NpoAayvTe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBneHnem.

® Mbl pekomeHayem ounwaTth opesy nocne
Ka)k[i0ro UCrosib3oBaHuA.

o OunwanTe yCTPONCTBO PErynAapHO BRaXKHON
TPANKOMW C HE6OSbLWINM KOTMYECTBOM XUOKOro
mbina. He ncnonb3ynte moowme cpeacTasa unm
pacTeopuTe; OHU MOTyT pa3beCTb
naacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
TeMm, 4Tobbl BOAA HE nornasna BOBHYTPb
YCTPOWCTBA.

9.2 YronbHble WeTKu

Mpun ypeamepHoM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
dhpesy B cneumanmsmpoBaHHyt0 MacTpPeCcKyto ansa
NPOBEPKU YrosibHbIX LLEeTOK.

BHuMaHue! YronbHble WweTkn paspellaeTtca
3aMEHATb TONIbKO CneunanunucTy aneKTpuky.

9.3 TexHU4eCKuUI yxopn

B ycTporicTBe Kpome 3TOro HeT aetanen,
KOTOpPble HY>XAaTCA B TEXHUHECKOM yXxoae.
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9.4 3akas 3anacHbix aeTaneun:

Mpy 3aka3e 3anacHbIx YacTe Heob6xoanMo

npuBecTun cnegywowme gaHHble:

e Moavndukauma yctpoiicTea

® Homep apTukyna yctpoicTtsa

® VaeHTndukaumoHHbIi HoMep ycTporcTea

® Howmep 3anacHoi yactu Tpebyemoit AnA 3ameHa
netanu

AKTyanbHble LeHbl 1 MHOopMaumA HAX04ATCA Ha

cavite www.isc-gmbh.info

10. XpaHeHue

XpaHwWTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaaIeKHOCTHU B
TEMHOM, CyXOM, HE MOABEPHEHHOM BUAHUIO
MOpO3a 1 HeOCTYMNHOM AN1A AeTEN MecCTe.
OntumanbHaa Temnepatypa xpaHeHusa ot 5°C o
30°C. XpaH1Te 9/1EKTPOMHCTPYMEHT B €ro
CO6CTBEHHON OPUrMHANIbHOM yaKoBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHan
nepepabortka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAEeXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUx Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMacc. YTunusupyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyyunTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe 1Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Tntrerupétor pornire/oprire
Adaptor de aspiratie

Méaner

Cutie pentru colectarea prafului
Placa oscilanta

arwN -~

w

. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

e indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

o Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru

copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!
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Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

Polizor multiplu

Cutie pentru colectarea prafului
3x hértie de slefuit (120)

3x hértie de slefuit (240)

1x adaptor de aspiratie

4. Utilizarea conform scopului

Masina este prevazuta pentru slefuirea lemnului,
fierului, materialului plastic sau a materialelor similare
cu folosirea hértiei de slefuit corespunzéatoare.
Masina nu se preteaza la slefuiri ude.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 130 W
Numar de oscilatii: 12.000 min™

150 x 150 x 100 mm
Dimensiunile hartiei de slefuit (prindere tip scai):

150 x 150 x 100 mm

I/ @

0,95 kg

Suprafata de slefuire:

Clasa de protectie:

Greutate:

o
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Ly 78,1 dB(A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 89,1 dB(A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a,, = 11,65 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:
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1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, Tn cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia méana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

6. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

6.1 Montarea recipientului de colectare a prafului
(Fig. 2-3/Poz. 4)

@ Racordati recipientul de colectare a prafului (4)
pe racordul de aspiratie (a).

@ Aspirarea prafului in recipientul de colectare a
prafului se face direct prin hartia de slefuit si
placa oscilanta (5).

@ Pentru golirea recipientului de colectare a
prafului, deschideti-l asa cum este indicat in
figura 3 si scuturati-l cu atentie prin lovire.

6.2 Montarea adaptorului de aspiratie a prafului
(Fig. 4/Poz. 2)

Racordati adaptorul de aspiratie aprafului (2) pe

racordul de aspiratie (a) asa cum este aindicat in

figura 4 si fixati-l prin rotire. Racordati adaptorul de

aspiratie a prafului la o instalatie de aspiratie a

prafului

Atentie!

Din motive de sanatate, folosirea recipientului de
colectare a prafului sau a unei instalatii de colectare a
prafului este absolut necesara.

6.3 Fixarea hartiei de slefuit prin intermediul
scaiului (Fig. 5)

@ Folositi numai héartie de slefuit cu dimensiuni
corespunzatoare si gaurire potrivita!

@ Pozitionati hartia de slefuit pe placa oscilanta (5)
asa cum este indicat in figura 5. Fiti atenti ca
gdaurile hértiei sa corespunda cu cele ale placii
oscilante.

21

o



Anleitung RT_OS_13 SPK5:

7. Operare

7.1 Pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 1)

Pentru pornirea aparatului trebuie comutat
intrerupatorul de functionare (1) de pe pozitia 0 pe
pozitia 1.

7.2 Lucrul cu polizor multiplu:

o Pozitionati talpa de slefuit pe intreaga suprafata.

@ Porniti magina si executati migcari rotative sau
transversale si longitudinale pe piesa prin
apasare constanta.

@ Pentru slefuierea grosiera se recomanda
folosirea unei granulatii dure, pentru slefuirea
fina o granulatie fina. Prin mai multe incercari de
slefuire puteti evalua granulatia potrivita.

Atentie!

Praful rezultat in timpul lucrului cu aceasta masina

poate periclita sanatatea:

@ Purtali in timpul lucrarilor de slefuire intotdeauna
ochelari de protectie si masca de protectie
impotriva prafului.

@ Toate persoanele care lucreaza cu masina sau
intra in zona de lucru trebuie sa poarte masca de
protectie impotriva prafului.

@ Inzona de lucru este interzis mancatul, bautul
sau fumatul.

@ Esteinterzisa prelucrarea suprafetelor prevazute
cu vopsele care contin plumb.

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

22
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o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

9.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric
in ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

o
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoYeTeTe yMbTBAHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha crnyxa.

Hocete npeanasHa macka cpeluy npax.
’ Mpn obpaboTkaTa Ha ABPBO W ApYrM MaTepmany MoXxe Aa ce OTAENN yBpexAaall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cCbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

HoceTte 3aWwuTHu o4mnna.
OTaenunuTte ce no Bpeme Ha paboTa UCKPW UM U3NU3alunTe oT ypeaa TPEeCcKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHuneTo.

23



Anleitung RT_OS_13 SPK5:

29.11.2010 17:

/\ Buumanme!

Mpu n3non3saHe Ha ypeanTe TpAbGBa Aa ce cnassar
HAKOMW NpeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarate ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye Tpabsa Aa npepaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, Monsa, NnpeaanTe n ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NonyKun unm
LEeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha TOBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. UHcTpyKuumn 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6e30nacHoOCT U
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YHKa3aHUATa 3a
6e30nacHocCT 1 MHCTPYKUMNTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enexkTpndeckun ygap, noxap U/INN TEKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa (¢wr. 1)

MpeBKoYBaTEN 32 BKA-/U3KIIO4BAHE
MpaxocmyKaTteneH agantep

JApbkKa

MpaxoynosuTenHa KyTua
BubpaunoHHa nioya

aprpON~

3. O6em Ha gocTaBKa

o OTBopeTe onakoBKaTa U BHUMATE/IHO U3BaAeTe
ypegfa oT onaxoBKara.

o OrTcTpaHeTe ONaKOBBYHUA MaTepUan KakTo U
OMaKoBbBbYHWUTE/M TPAHCMOPTHU OCUIYPOBKM (aKO
1MMa TaKkuBea).

o [lpoBepeTe Aann 06eMbT Ha JOCTABKA € MbJIEH.

o [lpoBepeTe Aanu ypeabT U NMPUHALIEKHOCTUTE
HAMAT NOBPEAM OT TPAHCMOPTUPaHE.

@ [lo Bb3MOXKHOCT 3anaseTe onakoBKaTa Ao
M3THYaHe Ha rapaHLMOHHWA CPOK.
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BHUMAHUE

YpeabT U 0ONaKOBbYHUAT MaTepuasn He ca
AEeTCHU urpayku! [leua He 61Ba ga uUrpasr ¢
njaacTMacoBU TOPOGUYKU, GOSIUO MaTKU
petannu! CbliecTByBa ONacHOCT Aa MM rbTHaT
1 aa ce 3aaywart!

OpurnHanHo ynbTBaHe 3a ynorpeéa
YKasaHuA 3a TexHUKa Ha 6e3onacHoCT
MynTu-wnudosbyeH ypea
MpaxoynosuTenHa KyTua

3x wandosbyHa xapTusa (120)

3x wandosbYHA XapTusa (240)

1x npaxocMyKaresieH aganTtep

4. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

MawwuHata e npurogeHa 3a wavdoBaHe Ha AbPBO,
¥enfAso, naactmaca n nogobHM maTepmanu KaTo ce
M3Mno/s3Ba CbOTBETHATA LWKypKa. MawmHaTa He e
npurogeHa 3a MoKpo LANGOBaHe.

MawwuHata TpabBsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besaka no-HataTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU MKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCHU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeagua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHM 3a
npoMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHaycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YypeabT ce U3rnonssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMNCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

5. TexHU4YeCKM paHHU

HanpeeHue B Mpexara: 230V~ 50 Hz
Heobxoanma MoLHOCT: 130 W
Bpoli Ha TpenTeHusTa: 12.000 muH"

Pa6oTHa noBBbPXHOCT: 150 x 150 x 100 mm

Pa3mep Ha WKypKaTa (MbA3sLo 3aKonyasaHe):
150 x 150 x 100 mm

Knac sawmra:

I/ g

Terno: 0,95 kg
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LWym v BUGpauusa

CTOMHOCTMTE 3a LUYM M BUOpaLMA ca NoslyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HansAraHe Lya 78,1 dB(A)
Hone6anve Ko 3dB
HwWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 89,1 dB(A)
HonebaHune Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMsAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUyMHK 3ary6a Ha
cayxa.

O6LWMTE CTOMHOCTHM Ha TPENTEHUs (BEKTOpHA cyma
Ha TPMTe NOCOKW) Nosy4eHn cbriacHo EN 60745.

CTOMHOCT Ha eMuncKA Ha TpenTeHus a, = 11,65 m/s?
Hone6anune K = 1,5 m/s®

[onbiHUTEeNHA MHDOPMaLUA 3a e/IEKTPUYECHU
MHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUGpaLuK e
n3mepeHa no HOpMMpaH KOHTPOJIEH METOA, U B
3aBMCMMOCT OT Ha4uHa, Mo KOMTO Ce M3Mon3Ba
E€/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOe a ce NPOMeHs,
a B U3K/IIDYUTENTHU clyHan MOXe Aa npesuilaBa
rnocoyeHarta CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHU BUGpaLyn
MOMe fja Ce M3Mo/3Ba 3a CPaBHEHWE Ha enH
€/IeKTPUYECKN MHCTPYMEHT C APYr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHU BUGpaLyn
MOXMe fa BCe M3M0/3Ba ChLUO 3a Ha4asHa OLeHKa Ha
oTpuuaTesIHO BAnAHKE.

OrpaHuyeTe 06pa3yBaHeETO Ha WyM 1
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® Wanonseavite camo 6e3ynpeyHo
(DYHKLMOHUPALLM YPeau.

MopabpanTe 1 noyMcTBanTe ypeaa pefoBHo.
MpurogeTe HauMHa cu Ha paboTa cnpsMo ypeaa.
He npeToBapBaliTe ypeaa.

HoceTte ypeaa npy He06X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
M3KknouBaiiTe ypeaa, ako He ce U3nonssa.
HoceTte pbKaBuum.
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OcTaTb4HU pUCKOBE

[opu ako ob6cnyKBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbriacHoO npeanucaHuATa, BUHaru

CbllecTBYyBaT ocTaTb4yHU pyucKose. Morat aa

Bb3HUKHAT c/iefjHUTe ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

KOHCTPYKLMUATA U U3NDBJSIHEHMETO Ha TO3U

€J1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpexpaHe Ha 6enmTe ApoboBe, aKo He Ce HOCU
noaxoslla saluTHa macka npoTuBs npax.

2. YBpempaHe Ha cnyxa, aKo He ce HOCU
noaxogsiia ciyxosa 3alumra.

3. VYBpewpgaHua Ha 34paBeTo, pesyaTupallm ot
BMOpaLMUTE BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
MnM3nos13Ba NPoAbJHUTE/IHO BpeEME U He ce BOAn
1 NOAABbPIA KaKTo Tpabsa.

6. Mpeau nyckaHe B eKcnaoarauua

Mpean cBbp3BaHeTo ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TUnosaTa TabesiKa OTroBapsAT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

Mpeav fa npegnpyemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHarn U3abprnBaniTe MPEXoBUS LLEMNce.

6.1 MoHTax Ha cbaa 3a npaxa
(durypm 2-3/nos. 4)

e CbabT 3anpax (4) ce nocTassA BbPXy Bpb3KaTa
3a CMy4eHe Ha npax (a).

® 3acmyKBaHETO Ha npaxa ce U3BbpLUBa AUPEKTHO
npes LWKypKaTta 1 BubpauunoHHaTta naoya (5) Kbm
cbAa 3a npax.

e 3apawusnpasHuTe cbaa 3a npax, TpA6sa ja ro
OTBOPUTE, KAKTO € NnpeAcTaBeHo Ha durypa 3, 1
BHUMATEJ/IHO Aa ro uaTtynare oT npaxa.

6.2 MoHTax Ha CBbp3BaLLOTO 3BEHO 3a CMYy4YeHe
Ha npax (¢purypa 4/nos. 2)
MocTaBeTe CBBLP3BALLOTO 3BEHO 3a CMyYeHe Ha
npaxa (2), KaKTo e N306paseHo Ha ur. 4, BbpXy
Bpb3KaTa 3a CMy4YeHe Ha npax (a) 1 ro pukcupante
CbC 3aBbpTaHe. CBBbPHETE CBBHP3BALLOTO 3BEHO 3a
CMy4eHe Ha npax ¢ noaxojslLia npaxocMyKayHa
MallnHa.

BHumaHue!

M3nonsBaHeTo Ha cbaa 3a Npax Uan Ha
npaxocMyKayHa MalumHa € abCoMoTHO HEOBXOANMO
no 34paBOC/I0BHN NPUYNHNA.
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6.3 3aKpenBaHe Ha WKypKaTa nocpeAcTBOM
MbA3ALLO 3aKon4YyaBaHe (purypa 5)

® W3anonseavite camo LWKYpKa CbC CbOTBETHUTE
pasmepu 1 NoaxoAALM nepdoprpaHn otsopu!

@ [locTaBeTe LWKypKaTa, KAKTO € MOKa3aHo Ha
durypa 5, Bbpxy BubpaumoHHara naoya (5).
BHumaBaiTe nepcdopupaHnTe oTBOpU Aa
cbBnagHaT ¢ BMbpauuoHHaTa naova.

7. O6cnyBaHe

7.1 Bkn-/uskniousaHe (¢purypa 1/nos. 1)

3a BKJII0YBaHETO Ha ypeaa paGoTHUAT
npeskatousaren (1) Tpabsa Aa ce npesKo4M oT 0
Ha 1.

7.2 Pa6ota cbe MynTu-wnudoBbyeH ypea:

o [loctaseTe WAMDOBBYHUA KPBI C Uanata
NOBBbPXHOCT.

® BrxnoyeTe ypeaa v ¢ ymepeH HaTUCK
M3BDbPLUBAWTE KPBrOOGPa3HU NN HANPEYHU U
HaA/TbHW ABUKEHWA NO AeTanna.

e 3arpy6o waudoBaHe ce npenopbysa
M3M0N3BaHETO Ha rpyb 3bPHECT CbCTas, 3a
¢uHo wnnudosaHe no-dpuH. Hato HanpasuTe
pas/IMyHM OMUTK MOXE Aa NPOBEpPUTE KOM
3bPHECT CbHCTaAB € Hal-J06bp.

BHumaHue!

MpaxbT, 06pasysaH npu paboTa c AgeTanna, Moxe Ja

€ onaceH 3a 34paBeTo:

o [lpun WwanboBbYHM paboTN HOCETE BUHAru
3aLMTHU O4MNa M MacKa NPOTMB Npax.

® Bcuukn amua, paboTewm ¢ ypega uam BaMsallm
Ha paboOTHOTO MACTO TPAGBAa Aa HOCAT 3allMTHa
MacKa NpoTMB npax.

® HapaboTHOTO MACTO He e NO3BOJIEHO Aa ce Aje,
nve Uax NyLn.

® He e nossoneHo aga ce obpaboTeBat 6oum
CbAbpHaLM 010B0!

8. CmAHa Ha mperoBUA
CcbeAuHUTEIeH NPOBOAHUK

AKo MPEeXOBUAT CbeJnHUTE/IeH NPOBOAHUK Ha TO3MU
ypen ce noBpeau, To Toi TpAbea Aa ce CMeHW oT
Npou3BOAUTENA UM OT HeroBaTa cepBM3Ha C/yxb6a
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEeHTU WK OT NOZ406HO
KBannduumpaHo nuue, 3a aa ce nsberHat
n3naraHna Ha onacHOCT.

9. MouucTBaHe, NoAApPBHXKKA U
26
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nopbYBaHe Ha pe3epBHU YacTh
Mpeawn BCAKO NouncTBaHe M3BaxkaanTe Lencena.

9.1 NouucrsaHe

o [loaabpxanTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTe 3a Bb34yX U ABUratesnHata Kytua
BB3MOXHO Hal-4Y1CTU OT npax un sambpcABaHe.
MouncTBaviTe ypeaa ¢ uncta Kbpna unv ro
npo,qyxaﬁTe CbC CrbCTEH Bb34yX Noa HUCKO
HanAraHe.

o [lpenopbyBame Bu ga nouncrteaTte ypeaa
HenocpeacTBEHO cnea BcAKa ynoTpeba.

o [MouncTBarTe ypeaa peAoBHO C BRaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssainte
OeTepreHTu unu pasTesoputenu; Te buxa
yBpeaunu nnactTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe fa He nonaaHe BoAa BbTPE B
ypeaa.

9.2 BbrneHoBu 4eTku

[Mpu npekomepHO obpasyBaHe Ha UCKPU
BbINEHOBUTE YETKU Aa ce NPOBEpAT OT
enekTpocneunanmcT.

BHumaHue! BbrneHoBuTe 4eTkun TpAbBa ga ce
NOAMEHAT CaMO OT efleKTPOoCNneumasnmcT.

9.3 NMoappbxKKa
BbB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeda HAMa Apyru 4acTu,
N3MCKBaLLM NoAAPBXKA.

9.4 MNopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM YacTu Tpabsa Aa ce
noco4art cnegHuTe AaHHW,

® BuaHnaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypena

® Howmep Ha HeobxoammaTta pesepBHa YacT
AKTyanHu ueHu u nHdopmauma Lwe Hamepute Ha
www.isc-gmbh.info

10. CbxpaHeHue Ha CKnap,

Crnaguparite ypeaa v NpUHaAIEHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyXO MACTO, KbleTO HAMA ONacHOCT OT
3aMpb3BaHe 1 KOeTo Aa e HeAOoCTBIHO 3a AeLa.
OnTumanHaTa Temnepartypa Ha cKiagupaHe e
mexay 5 1 30 °C. CbxpaHsiBalTe eNeKTPUYeCcKUsa
MHCTPYMEHT B OpUrMHasiHaTa My OnaKoBKa.
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11. Ekonorocbob6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeAcTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NOBTOPHO UMK Aa ce BbpHe KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha cypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHU MaTepmany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. N3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHWN HacTK Npu 0CO6eHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneunanunsnpaHmAa marasvH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMvHucTpauma!

Uhr

Seite 27

27



Anleitung RT OS_13_SPK5:  29.11.2010 17: Uhr Seite 28

28

L1poeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopol dapaocte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popdare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOoKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq mpooTacia Kara Tng okovng.
Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTOPEL va oXNUATIOBEl OKOVN TIoU BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opdate mMpooTATEUTIKG YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTiveOnpeq 1 METIOUVTAL LIKPA Tepdxla arnd n
OUOKEUT, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNg 0ag.



Anleitung RT_OS_13 SPK5:

A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPog
armoPuUYn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate tn ouokeur oe AAAa ATOUQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou opeidovTal 0 un TMenon aumg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEITE TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaieiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodeifelg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) 0oBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOdEIEEIQ
aocdpalealg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

2. Neprypadn Tng cuckeungq (k. 1)

ALQKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
Mpocapuoyeag avappddpnong okovng
XelpoAafn)

Kouti cuAAoynq okdvng

MeApa

arwN -~

3. Zupmapadidopeva

® Avoifte N ocuokevaoia Kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOoKeun.

® ATIONAKPUVTE TA UAIKA CUCKEVACIAG KaBWG Kal
TQ CUCTNUATA TIPOCTACiag TNG cuokevaaoiag /
HETADOPAG (EAV UTIAPXOUV).

® EAey&te edv eival mArpeg To TIEPLEXOHEVO.

® EA&yEte ™) ouokeun kat Ta aeooudp ya
evdexOueveg {nUIEG aTto T HeTAdopPaA.

o DuAda&te T ouokevaoia av yivetat HExpL TNV
TIaPod0 NG MPOBETALG TNG EYYUNONG.

29.11.2010 17:
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NPOZOXH

H ouokevun kat Ta VAIkA cuckevaciag dev givat
naividia! Ta madid Sev emrpEneTal va
nai{ouv pe MAACTIKEG GOKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPAveG Kal pikpoavTikeipeva! Ypiotarat
kivéuvog katdamoong kat acpugiag!

Npwtotuteq Odnyieg xpnong
Ynodei&elg aopaAeiag

TpiBeio TIOAUAELITOUPYIKO

Kouti ouAAoynig okovng

3x yuahdxapto (120)

3x yuahdxapto (240)

1X IpOoCaPHOYEQG Avappodnong okOvNGg

4. Zwotn Xpnon

H pnxavn mipoopiletal yia  Aeiavon uAou,
0i6epOU, TTAAOTIKWY UAIKWV KAl TIAPOHUOLWY UAKWY
HE xprion Tou avaloyou yuaAdxaptou. H unxavr
Sev eival KataAAnAn yia vypn Agiavon.

H punxavn erutpénetal va xpnoytormomei pévo yia
ToV okoTd yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTamoKpievTal 0ToO OKOTIO yld
Tov oroio TipoopiceTal. MNa BAGReg ov odpeirovtal
0€ TIAPOOoLA XP1oN 1] YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XEPLOTIG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG LaG
Sev mpoopidovTal kal SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKN 1] BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAlappavoupe gyyunon o TepimTwon Katda
TNV OTIoia 1] CUCKEUT XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

5. TEXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50Hz
ATtoppodnomn 1oxXVogG: 130 W
ApIOOG TTIOANWV: 12.000 min”

Emudaveia Aeiavong 150 x 150 x 100 mm

Méeyebog yuaAdxapTou (BEAKPO)
150 x 150 x 100 mm

KAdon mpootaciag: 11/ [g]
Bdapog 0,95 kg
29
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©0dpupog KatL Sovrioelg

O1 TIEG BopuPwv Kal Sovricewv SlarmoTwinkav
oupdwva pe to rpdturio EN 60745.

29.11.2010 17:

2Ta6UN NXNTIKNG Ttieong Lya 78,1 dB(A)
ABepatotnta Kpa 3dB
2TABUN NXNTIKNAG loXVog Lya 89,1 dB(A)
ABepaiotnta Kya 3dB

Na xpnoipormoleite nxonpootacia.
H emnidpaon BopuRou uropei va €xeL oav ocuvenela
TNV anwAela TG aKonq.

2UVOAIKEG TIMES TAAAVTWOEWYV (GUVOAO
SlavuopdTwy TPIWV Kateubuvoewv) ouudwva Le To
npoturo EN 60745.

2UVTEAEOTNG EKTIOMTNG TAAQVTWOEWV
a,=11,65m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

NpoéoBeteg MANPOPOPIEG YIa NAEKTPIKA
epyaleia

MNpoooxn!

H avagpepduevn Tiun petadoong d6vnong
UETPONKE BdAoel TuTIOTIOINUEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal uropei va petaBAndei 1 kat oe eEQIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUPAIVETAL AVW TNG avapePOUEVNS
TIUAG, avaloya armd Tov TPOTIo XPriong Tou
NAEKTPIKOU gpyaAeiov.

H avagpepdpuevn petadoon dov' onewv Umopei va
XPnotporonBei kat yia ouykplon pe AAA0 NAEKTPLIKO
gpyaAeio.

H avagpepduevn Tiur petddoong d6vnong propei
€T1ioNG va XpnoyLoromBei Kal yla apXIKr eKTiunon
g €kBeong.

MNeplopiote TNV Snuiovpyia Bopupou Kat TIg

dovnoelg oto eAaxioto!

® Na xpnoworoleite HOVO GUOKEUEG O Aoy
Kataotaon.

® Naouvinpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
GUKOEUN.

® NaTmpooapunolete 0Tn CUOKELT) TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [Mpooé€te va unv ureppoPTWVETE T CUCKELN).

® AdnoTe TN cuokeur] VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
arno edIKo TeXVITN.

30
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o Na anevepyoroleite T ocuokeun o0Tav dev TV
XPNOLOTIOLEITE.
o Na ¢popdrte yavtia.

YmtoAewnopevol kivéuvol

AKOUN Kal OE TIEPITITWOT CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEioU,

voiocTavral mavta oploHEVOL UTIOAELTIOMEVOL

kivéuvol. O1 ak6AouBol KivSuvol umopouv va

TIAPOUGCIAcTOUV avdaAoya ME To €idog

KATOOKEUTIG Kal TO HEVTEAO AUTOU TOU

nAekTplkoU epyaAgiov:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv Sev xpnoloromeouv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOVT).

2. BAd&Beg g akong, eav dev xpnotuornodei
KATdAANAN nxompootaaciag.

3. BAdBeq tng vyeiag mou pokaAovvTal ano
Sdovnoelg xeplov-Ppaxiova, Qv ) CUCKEUT
XPNOoLoTonOei yla peyaAuTePO XPOVIkd
Slaotnua fy dev tpeital kat dev ouvtnpeital
owoTA.

6. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

Mpiv TN oUvdeon GlyoupeuTEiTe WG TA OTOIXELD
OTNV ETIKETA TOU OCUUPWVOUV [E TA OTOLXEID TOU
Sitvov.

Mpwv kavete pubuioelg otn cuokeur] va Bydadete
ndavta To Buopa arod v npida.

6.1 ZuvappoAdynon Tou Soxeiov cuAAoyng
okovng (ek. 2-3/ap. 4)

® To doxeio cuAloyng okovng (4) TomtoBeteiTal
0Tn oVvdea Yla To Soxeio CUAAOYNG oKOVNG
(a).

e Havappodnon tng okdvng yivetal aneubeiag
arod 1o yuaAoxapTo Kat To TEApa (5) Aeiavong
TIPOG To SoxEio CUAAOYYG OKOVNG.

o [a 1o adelaopa Tou doxeiou cuAAOYNG OKOVNG
avoite 10, OTIWG daivetal otnv elkdva 3, Kat
KTUTIIOTE TO TIPOOEKTIKA.

6.2 TuvappoAdynon Tou Soxeiov cuAAoyng
okovng (ek. 4/ap. 2)
TomoBeTOoTE TWPA TOV TIPOCAPHOYEQ
avappodnong okdvng (2), onwg paivetal oTnv
€lkova 4, oTn oUvdeon yla TNV avappopnon g
oKOVNG (a) kat acPaAioTe TO PE TIEPLOTPOPM).
2UVSECTE TOV TIPOCAPUOYEA TOU CUCTYUATOG
avappdPnong okdVNG e KAaTaAANAo cuoTnua
avppodPnong okovNg.

o
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MNpoooxn!

Ma Adyoug vyeiag eival anapaitntn n xprion mg
GOKOUAAG GUAAOYTG OKOVNG 1) CUCTIMATOS
avappodnong okovng.

6.3 ZTEPEWON TOU YUAAOXaPTOU LE BEAKPO
(ewk. 5)

® Na xpnoloroleite HOVO YUAAOXAPTO HE TIG
avaioyeg SlaoTACELS KAl TNV KATAAANAN
Sdatpnon!

® BdAte 10 yuaAoxapto onwg daivetal otnv
€lKoOva 5 oTo TEAA TIaApoU (5). MpoogEte va
OUHGWVOUV OL TPUTIEG HE TO TIEAMA.

7. XELPIONOG

7.1 Alakomng
gvepyomoinong/anevepyomnoinong (k. 1/ap. 1)
l"a TNV evepyoTtoinom Tng CUOKEUNG TIPETEL VA
KvnOei o dlakémng Aettoupyiag (1) ard To 0 oto 1.

7.2 Epyacia pe to Tpieio mToAvAeLToupyiko

® AkouurmroTe To 8ioko Agiavong pe OAn v
empdavela.

® Evepyoromote Tn unxavn Kat eKTEAECTE |e
eAadpld Tieon KUKAIKEG 1} KATA MAKOG 1)
£YKAPOLES KIVAOELG.

® [a XovTpo TpiYo cuvioTATal YUGAOXAPTO e
XOVTPOUG KOKKOUG, Yla AeTTTO TPiYIo
OUVIOTATAL YUOAOXAPTO HE AETTTOUG KOKKOUG.
Me SokiaoTikn Aettoupyia propeite va Bpeite
TO L5AVIKO LEYEDOG KOKKWV.

MNpoooxn!

O1 okOVEG TIOU SNpLouPYoUVTAL KATA TNV EPYACIA UE

TO epyaAeio propovv va eival emiPBAaBeiq yia v

vyeia:

o Katda v epyaoia pe tpiBeia va popdte mavta
TIPOOTATEVUTIKA YUAALA Kal PAoKA KATA OKOVNG.

® ‘OAa ta atopa movu epydalovTal e T GUOKEUN 1)
TIOU €E10€PXOVTAL 0T B€oM gpyaoiag, TipéTeL va
Popovv pdoka rpootacdig and okdvn.

® Aev eTUTPEMETE VA TPWTE, VA THVETE KAl va
KamnvifeTe KATdA TN SLAPKELA TNG EPYACIAG.

® Aevemtpénetaln enegepyaoia Badpwv mou
TepLEXoLV HéAURSO!

29.11.2010 17:
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8. AVTIKATACTAON TOU aywyou
oUVSEDNG E TO dikTUO

Edav ndBet BAGRN To KaAwSI0 cUVSEOT TNG GUOKEUNS
He To SIKTUO, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivéuvou, va
avTiKaTaotadel and TOV KATAOKEVAOTN 1) TO TURHA
Tou eEUTINPETNONG TIEAATWYV 1} a6 TTapopoLd
eEeldIkeupEVO TIPOOWTIO.

9. Ka@apiopdg, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TIg epyaocieg KabBaplopou va Byalete
TO PI§ and T mpica.

9.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta cuocuata acPpaieiag, T
OXIOMEG AEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Kvntpa 600 Lo Kabapd arnodé okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUn pe Kabapd mavin
QPUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 20G OUVIOTOUWE va KaBapileTe Tn OUOKEUN UETA
arod K&be xprion.

® Na KaBapileTe TN CUOKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypd mavi kat Aiyo JaAako carouvit. Mn
XPNOooTolEelTe KABapLoTIKA 1) SlaAUTEG, dLOTL
€710l dev anokAeietal n dlABPwon TG CUOKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

9.2 BoupToeg avBpakog

2 & TepinTwon urepBOAIKOU OXNUATIONOU
OoTIVONPWV dWOTE TIG aVOPAKOBOUPTOEG Va
eAeyBouV amno eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTApnon

2TO E0WTEPLIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
AAANa eEapuata yia Ta oroia anatteitat
ouvTnpnoN.

9.4 NMapayyelia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAQKTIKA va un Eexaoste

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idOUG TG CUOKEUNG

® XapaKmpPLOTIKOG aplBpodg (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou aAVTAAAOGKTIKOU

[Ma oxuouoeg TWHEG KAl TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

10. ®VAagn
31
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Na diatnpeite T cuokeun kat Taa&ecoudp Tng oe

OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTd, Kal HaKpLd

arnod tadid. H 1davikry Beppokpacia anodbrikeuong

eival peta&l 5 kat 30 °C. Na puAd&ete v

NAEKTPLIKY) 0AG CUCKEUT) OTNV TIPWTOTUTIN
ouokevaaia Tg.

11. AidBeon ota amoppiygara Kai
avakUKAwon

Mpog amoguyn NV KaTd T petapopd n
ouokeur BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuaoia autr gival Tipwtn UAnN, uriopei dnAadn
Va EMAVAUETAXELPLOTEL 1} VA AVAKUKAWBEL.

O oupmecTNG Kal Ta €EaPTUATA TOU aroTEAOUVTAL
and dLaPOoPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. Ao HETAAAQ KAl
mAaoTkd. MNapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA £EapTATA OTA €LOIKA Kal
TPOPRANUATIKA artoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE 0TO €10KO 0AG KATACTNUA 1) 01N dloiknon
Tou Afpou oag.

32
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
’ Ahsap ve diger malzemeler (izerinde c¢alisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

33
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve givenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

ilgili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Glvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Acik/Kapali salteri
Toz toplama adaptérl
Sap

Toz toplama kabi
Titresim tablasi

aprwb =

w

. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

34

29.11.2010 17:

Uhr Seite 34

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

Cok amagcli taglama

Toz toplama kabi

3x zimpara kagidi (120)
3x zimpara kagidi (240)
1x Toz toplama adaptéri

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Titresim zimpara makinesi, uygun zimpara kagidi
kullanilarak ahgap, demir, plastik ve benzer
malzemelerin zimparalanmasinda kullanilir. Titregim
zimpara makinesi islak zimparalama iglemi igin uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Giig: 130 W
12.000 dev/dak
150 x 150 x 100 mm
Zimpara kagidi (cirt cirth baglama):
150 x 150 x 100 mm
I1/[g]
0,95 kg

Titresim devri:

Zimparalama yuzei:

Koruma sinifi:
Agirhk:

o



Anleitung RT_OS_13 SPK5:

Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
SlcUlmugtar.

29.11.2010 17:

Ses basing seviyesi L, 78,1 dB(A)
Sapma K, 3dB
Ses gu¢ seviyesi Ly 89,1 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltu isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yonlin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slctimustur.

Titresim emisyon degeri a, = 11,65 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore 6l¢ctimis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tirG ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
Uzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan gurilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

o Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

@ Aletlerinize agin ylklenmeyin.

@ Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yap tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:
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1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadidinda veya bakimi
dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

6. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden cikarin.

6.1 Toz toplama kabinin montaji
(Sekil 2-3/Poz. 4)

@ Toztoplama kabini (4) toz toplama baglantisina
(a) takin.

® Toztoplama isleminde direkt olarak zimpara
kagidi ve titresim tablasinda (5) olusan tozlar
emilerek toz toplama kabina yénlendirilir.

@ Toztoplama kabini bosaltmak igin kabi Sekil 3'de
gosterildigi gibi acin ve dikkatlice sert bir yere
vurarak bogaltin.

6.2 Toz toplama adaptdriiniin montaji

(Sekil 4/Poz. 2)
Toz toplama adaptériini (2) Sekil 4'de gosterildigi toz
toplama baglantisina (a) takin ve déndirerek
sabitleyin. Toz toplama adaptdrini uygun bir elektrik
sUpurgesine baglayin.

Dikkat!
Toz toplama torbasinin veya baglantisinin kullaniimasi
saglik sebeplerinden dolayr mutlaka gereklidir!

6.3 Zimpara kaginin cirt cirth tertibata
baglanmasi (Sekil 5)

@ Sadece uygun boyutlu ve uygun delikli zimpara
kagidi kullanin!

® Zimpara kagidini Sekil 5’de gosterildigi gibi
titresim tablasi (5) Gzerine yerlestirin. ZImpara
kagidi deliklerinin titresim tablasi tizerindeki
delikler ile Ust Uste gelmesine dikkat edin.
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7. Kullanma

7.1 Acma/kapatma (Sekil 1/Poz. 1)
Aleti galigtirmak icin igletme salterini (1) 0
pozisyonundan 1 pozisyonuna getirin.

7.2 Gok amach tagslama makinesi ile ¢calisma:

® Zimpara kagidi tablasini tam ylzeyi ile is parcasi
Gzerine oturtun.

® Makineyi ¢alistinin ve orta kuvvette bir baski
uygulayarak is parcasi lizerinde dairesel veya
enine ve uzunlamasina yénde hareketler ile
caligin.

o Kaba zimparalama icin kaba zimpara kagidi, ince
zimparalama icin ise ince zimpara kagidinin
kullaniimasi tavsiye edilir. Zimparalama
denemeleri ile uygun zimpara kagidi belirlenebilir.

Dikkat!

Zimpara makinesi ile yapilan ¢calismada olusan tozlar

sagliga zarar verebilir:

® Zimparalama igleminde daima gézIik ve maske
kullanin.

® Zimpara makinesi ile ¢caligan veya ¢alisma yerine
giren herkes toz maskesi takak zorundadir.

® Galisma yerinde yemek yeme, icecek igme veya
sigara icmek yasaktir.

® Kursun iceren boyalarin (boyali yiizeylerin)
islenmesi yasaktir!

8. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi i¢in
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparigi

Temizleme calismasina baslamadan dénce fisi
prizden ¢ikarin.

9.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.
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@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémur firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdr firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida acgiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

o Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

10. Depolama

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden 6grenebilirsiniz!

o
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WHWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXYy.

HociTtb pecnipartop.
’ Mpn 06pobui AepeBnHM Ta iHLWIMX MaTepianis MOXe YTBOPIOBaTUCA LIKiAIMBA ANA 340pOB’A
nunoka. He moxkHa 06pobnATy maTepian, AKLWO BiH BMilye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapw.
Ickpu, WO BUHUKAIOTH Nifg, Yac poboTu, a TakoX 06IOMKM, CTPY>KKA i MUMIOKa, WO BUXOAATDL 3
npunaga, MoXyTb BUKNMKATU NOTIPLLUEHHA 30pY.
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTPMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKL0 3 ekcnayaTau,i /
Lji BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNOBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAI[OK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neKku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM N0 TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
JoAaeTbeA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXexi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaitGyTHE.

2. Onuc npunapy (pucyHok 1)

BumuKkay
ApanTep pas NMIOBCMOKTYBava
Pyyka

EMHiCTb /18 NOPOXyY
Bi6pytoya nnuTa

aprwN -~

3. 06’em nocTaBKH

® Bigkpuitte onakyBaHHA Ta 06GEPEHHO AiCcTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBa/sbHUI MaTepias, a TaKoX
3anob6ixHi Ta 3aXUCHi NPUCTPOI,
BMKOPWCTOBYBAHI Nifi 4ac TPaHCNOPTYBaHHA
(AKLLO TaKi €).
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@ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb MOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 41 HEMAE NOLWKOAKEHDb HA NpUnagi
Ta KOMMNEKTYIOHMX.

o AKuwo MoxMBO, 36epirarTe onaxkyBaHHSA
NPOTAroM BCbOrO rapaHTiMHOrO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpalwKamu gna
piteit! fitAm 3a60poHEHO rpaTUcb
NJ1acTUKOBUMU TOPOGUHKaMU, NAIBKOK Ta
Api6HUMKU peTtanamu! ICHye Hene3neka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6Ge3neKa 3aAyleHHA!

BrasiBKM 3 TeXHIKM 6e3nekun
OpwuriHanbHa IHCTPYKLis 3 eKkcnyaTauii
BaratodyHKuUioHanbHa whaihmalumHa
EMHICTb ANA Nopoxy

3x whicdyBanbHMi nanip (120)

3x whicdyBanbHMi nanip (240)

1x apanTep Ans NMIOBCMOKTYBa4a

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

CynepdiHiwHa wnidbmalimHa npuaatHa ans
waipysaHHA gepesa, MeTasly, N1acTMacH Ta iHWKnX
noaibHMX MaTepianis NPM 3aCTOCYBaHHI BigNOBIAHOrO
wnidysanbHoro nanepy. Mpunag HenpuaaTHWA Ans
MOKpPOrO LAipyBaHHS.

MaLumHy cnig BUKOpUCTOBYBATM TiIbKM 3rigHO 3 ii
npu3aHaveHHAam. HofHe iHLwe BUKOpUCTaHHA
MaLLMHMU, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI AR BUPOGHWUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.
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5. TexHi4yHi napameTpu
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Hanpyra B mepe:i: 230B~50Twy
CroxuMBaHa NoTYHHICTb: 130 Bt
HinbKicTb KonnBaHb: 12 000 xB™

AbGpasunBHa NOBEPXHS: 150 x 150 x 100 Mm

Poswmipu wnidyBanbHoro nanepy

(,,mnyyKa“): 150 x 150 x 100 mm
HKnac 3axucry: I1/[4
Bara: 0,95 Kr
Lymu Ta BiGpauin

MapameTpw WymiB Ta Bibpauji BU3Ha4eHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBPONENCHKUM CTaHAaPTOM

EN 60745

PieHb 3BYKY Lo 78,1 pb(A)
MoxubKra K,a 34b
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 89,1 ob(A)
Moxmbka Kyya 3ab

HociTb HaByLWHUKMN.
BnauvB Lwymy MOXe CTaTi NPUYMHOKO BTPATH CATYXY.

3aranbHi napameTpu KOIMBaHb (Cyma BEKTOpIB Y
TPbOX HaNpAMKax) BU3HA4EHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbkum cTaHgapTom EN 60745.

MapameTp BUNPOMiHIOBAHHA KOJIMBaHb
a,=11,65m/s?
Moxmbka K = 1,5 m/s?

JAopaTtKoBa iHpopmaLlia CTOCOBHO
€JIEKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepeHHA!

3asHayeHa Be/inMymHa eMicii KonMBaHb
BMMIpIOBasiachb BifNOBIAHO A0 CTaHAAPTU30BaHOro
npouecy BUnNpobysBaHb, BOHA MOMeE 3MiHIOBaTUCh B
3a/1eHOCTI Bif, cNOoCOB6Y BUKOPUCTaHHA
€/IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpEMUX BUNaAKax ii
3HAYeHHA MOXe BYTH BiIbLUMM, HiXK 3aHOTOBaHe TYT.

3a3HayeHa BemyYmnHa eMicii KonmBaHb MOXe
BMKOPWCTOBYBAaTUCh AJ1A NOPIBHAHHA
€/1EKTPOIHCTPYMEHTIB MiK CO6010.
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3a3HayeHa BesinyMHa eMicii KonnMBaHb MOME TaKOoM
BMKOPUCTOBYBATUCb A/ MOYATKOBOrO OLiHIOBaHHSA
HeraTMBHUX BM/MBIB.

3meHLyiiTe BiGpaLiilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHoro piBHA!

® 3acTocoByiTe TifIbKM 6e340raHHO QYHKLiOHYIOY
npunagu.

@ PerynapHo npoBogiTb TEXHIYHWIA JornAg,
npunagy Ta Y1CTiTb Horo.

® Y3rogpTe CBil CTU/Ib Npaui 3 po6oToto npunagy.

® He nepeBaHTamywTe npunag.

o [lpu HeobxiaHoCTI BiagasaviTe npunag Ha
nepesipKy.

o BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTyeTeCA.

@ HociTb poboui pyKasuui.

3anu1LWKOBI PU3UKK

HaBiTb npu HanexHOMY BUKOPUCTaHHI JaHOro

€JIEKTPOIHCTPYMEHTa iCHYI0Tb 3a/IMLLKOBI

pu3uKun. Cnig paxyBaTucb 3 HACTYNMHUMU
pU3nKaMu, 06yMOBIEHUMU KOHCTPYKLIEI Ta

BUKOHaHHAM ,aHOr0 e/IeKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpameHHs nereHb, AKLO HEXTYBATU HANEHHUMU
MacKamu-pecnipaTopamu, 3axmLLaloymMu Big
nuny.

2. YpareHHA opraHis Cayxy, AKLO HeXTyBaTH
HaneXHMMKU 3aco6aMmn 3aXUCTY OpraHiB Cayxy.

3. Lkoaa 3popoB’to, 06ymoBAeHa BibpaLi€to KUCTi
Ta pyKM 3a YyMOBW JOBrOTPUBAJIOrO
BMKOPUCTaHHA iIHCTpyMeHTa abo 3a yMOBM
HEHaNEeXHOro BUKOPUCTaHHA Ta HEHaIEHHOro
Texob6CnyroByBaHHS.

6. Mepep, 3anycKom B eKcnJjiyaTtaw,iio

MNepepa nig’eaHaHHAM eneKTpopybaHKa o
e/IeKTPOMEpEi NepeKoHanTecs B TOMY, L0
napameTpu Ha LWKAbAMKY Npuaaga cnisnagaoTb 3
napameTpamu efleKTpoMepei.

MepLu HiX NPOBOANTU HACTPOIOBAHHA NpUagy,
3aB¥AM BUTAranTe MEpEeeBuii LUTEKEP 3 PO3ETKM.

6.1 MoHTa¥ NUA0BOB/IOBA/IbHOI EMHOCTI
(pUCYHOK 2-3/n03. 4)

o [InnosnosoBanbHY EMHICTb (4) HacaaMyOTb Ha
CTUK (a).

® BiacMoKTyBaHHA Ny NpoxoanTb No
waidpysansHoMy nanepy i nauTi (5), wo
Ka4vaeTbes, 6esnocepeaHbo B
NUNOBNOBOBA/IbHY EMHICTb.
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® [11A BUNOPOMKHEHHSA NIOBIOBNIOBANLHOT
EMHOCTI 1i Cnig BiAKPWUTH, AK Lie NoKa3aHo Ha
PUCYHKY 3, Ta 06epemHO BUOUTW.

6.2 MoHTax aganTtepa A0 NUJI0OBCMOKTYBaJIbHOI
€MHoOCTi (pPUCYHOK 4/no3. 2)

Hacapitb agantep (2) 40 NMNOBAOBAIOBANBHOT

€MHOCTI, fIK Lie NOKa3aHo Ha PUCYHKY 4, Ha CTUK (a)

NWIOBIOBOBa/IBHOT EMHOCTI Ta 3aCTOMNOPITh MOro

LwAxom nposopoTy. MNpueaHanTe aganTtep Ao

BiZMNOBIAHOI MMN0BNOBOBA/IbHOI EMHOCTI.

YBara!

BrKopucTaHHA NMI0BOBOBA/IbLHOI EMHOCTI 260
NUAOBIOB/IIOBA/IbHOT YCTAHOBKN BUMara€eTbCs
060B’A3KOBO.

6.3 3aKpinneHHA wWnigysBanbHOro nanepy
MeTOoAOM ,,JIMMYYKU“ (PUCYHOK 5)

® BuKopucToBy#Te WhidyBanbHMIA Nanip TinbKu 3
BigMnoBigHWMM po3Mipamu Ta BiANOBIAHOO
nepdopadieto!

® BcraHoBiTb WwnidyBanbHUi nanip Ha nauTy (5),
LLIO Ka4a€eTbCA, AK Lie MOKa3aHO Ha PUCYHKY 5.
3BepTaiiTe yBary Ha Te, Wob nepdopauis
LwnipysanbHOro nanepy cnisnagana 3 namTolo,
LLIO Ka4aeTbCs.

7. O6cnyroByBaHHA

7.1 BMMKaHHA/BUMUKaHHA (puc. 1/nos. 1)
LLlo6 yBiMKHYTM npunag, BuMuKad (1) cnig
nepemicTuTH 3 no3uuii 0 B no3suuito 1.

7.2 Po6oTa cynepdiHilHOi waidpmawmnHm:

@ [locTaBTe NauTy, WO KaYa€eTbCA, BCIEKO ii
noBepxHeto Ha 06pobatoBaHy 3aroTOBHY.

® YBIMKHITb WAiPMAaLLKHY i, TOMIPHO HATUCKAO4K
Ha Hei, pobiTb Haj, 3aroTOBKOIO KPYrosi abo
nonepeyHi Ta NO3A0BHKHI NepeMilLeHHs.

o [nsrpy6oro wnidyBaHHA PeKOMEHAYIOTb
BMKOPWCTOBYBATH rpy6uit LNidyBasibHUI
MOPOLLOK, a AN iHilHoro wnidpysaHHA —
APiGHILWMK. ONTUMaNbHY 3€PHUCTICTb MOXHA
BM3HAYUTH LLIAXOM [EKiNbKOX Cnpob
LnipyBaHHS.

YBara!

Mun, Wo yTBOPIOETLCA Nif Yac poobiT i3

LuAiPMaLLMHOI, MOM¥e CTaHOBUTU HebeaneKy AnA

340pOB’AA:

o [lpu nposeaerHi wnidysBanbHUX poBIT 3aBHAM
HOCITb 3aXMCHIi OKYNIAipK Ta pecnipaTop.
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@ Bciocobu, sKi npautotoTs 3 npunagom abo
BXOAATb B PO60OYY 30HY, MOBUHHI HOCUTH

pecnipaTop.

® Ha po6oyomy micLi He MOXHa iCTH, NUTK Ta
KYpUTH.

® Papbu, AKi BMiLLyOTb CBUHELb, WAihyBaTH HE
MOMHa!

8. 3amiHa npoBopga pgnAa nig’egHaHHA
0,0 eNIeKTPOMepeHi

AKwWo npoBia ana Nig’egHaHHA Lboro npunagy ao
€/IEKTPOMEPEHI MOLUKOAKEHWH, TO ANS 3anoGiraHHs
BUHWKHEHHS HeLLacHUX BUNaAKIB MOro NoBUHEH
3aMiHUTK BUPOGHMK abo 1Moro cepTudikoBaHa
cepBicHa cy6a UM iHWKIM KBanidikoBaHWiM
cneuianicT.

9. YucTHa, TexHiYHe 06C/IyroByBaHHA i
3amMOBJIeHHA 3anacHUX YacTUH

Mepepn noyaTkom Bcix pob6iT Mo YUCTLI Big'eaHaNTe
MepemeBui LITeKep npunagy Bif mepeil.

9.1 YuctKa

@ 3axucHi npucTocyBaHHs, WAiLM ANs JOCTYNy
NoBITPA i KOPMNYC ABMIyHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YUCTot
raHyipKolo Yy NpojyBamnTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBEJ/IMKUM TUCHOM.

® PeKomeHayemo 4iCTUTH Npunag 3pasy X nicna
KOXHOMO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag BoaOrow
raHyipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOPUCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO3YUHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLIKOAWUTH
NNacTUKOBI YacTWMHU Npunagy. CnigkynTe 3a
TUM, WO6 B CepeanHy npunagy He notpanvna
BOAA.

9.2 ByrinbHi WiTKK

AKLO BMHWKAE 3aHaATO 6araTo iCKp, NOTPIGHO LWo6
LLiTKM NEpPEBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYTifibHi LLiTKM LO3BONSETHCA /ULLE
€N1EKTPUKY.

9.3 TexHi4He 06cnyroByBaHHA
B cepepauHi npunagy 4aCcTWHM, O NOTPEBYIOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.
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9.4 3amoBIeHHA 3anacHUx aeTanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux aeTtanen HeobxigHo
3a3HauMTm Taki gaHi:

e Tvn npucTtpoto

® Homep apTukyny npucTpoto

® laeHTudikauiiHWiA Homep NpUCTPOto

® Homep HeobXxiaHOI 3anacHOi YacTUHK
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

10. 36epiraHHA

36epirariTe npunag Ta KOMNAEKTYIOYi B
HeAOCTYNHOMY ANA AiTEeN TEMHOMY Ta CyXOMy
NpUMILLEHHI 6e3 MiHYCOBMX Temneparyp.
OntumanbHa TemnepaTypa 36epiraHHs - Big 5 go 30
°C. 36epiraiiTe eNEKTPOIHCTPYMEHT B
OpUriHa/IbHOMY OMNaKyBaHHI.

11. YTunisaudia i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAnTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPaAHCNOPTYBaHHI.
Lia ynakoBka € CMpPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunap, i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbCA 3
pi3HMX MaTepianis, AK HanNpuknaa, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi aetani Bingante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyMTECA B creuianizoBaHoMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LLMHW.

Uhr

Seite 41
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja u3jaByBa cnefHaTa COO6P3HOCT COr/lacHO
EY-pMpeKTMBaTa 1 HOPMUTE 32 aPTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Multischleifer RT-OS 13 (Einhell)

[] 2009/105/EC

[[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC
[]2005/32/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[] 97/23/EC

] 90/396/EC

(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

(] 2004/26/EC

Emission No.:

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P=kW;L/@=cm
Notified Body:

[(]2000/14/EC_2005/88/EC

Standard references: 60745-1; EN 60745-2-4; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 06.04.2010

Weichselgartner/GeAeralManager

Unger/Product-Management

/\/(ch4c) U'«%
@

First CE: 10
Art.-No.: 44.605.60 1.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4460560-12-4155050-10
Documents registrar: Protschka Daniel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcow wtérnych, ktoéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponevickon aupekTnse 2002/96/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUHECKUX U ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax v peanu3auumn B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HE06X0AMMO
MCNOJIb30BaHHbIN 3NIEKTPUHECKUIA HCTPYMEHT YTUNU3NPOBaTL OTAENBHO U HanpaBnATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AN1A OXpaHbl OKPYXaloLLen cpebl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKE YCTPONCTBA Ha3aA, U3roTOBUTENIO:
Bnapgeney anekTpnyeckoro yCcTporucTea B criyyae n3basneHmA oT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH, B Ka4ecTse
anbTepHaTVBbI OTCbINIKW HAa3aA U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatuen ytunusaumu. Mpuwegwee
B HEr'0OAHOCTb YCTPONCTBO MOXET ObITb NEpeAaHo B NPMEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NUKBMAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOM3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. QTO HE OTHOCUTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIeLeMy B HEFOAHOCTb 060pyA0BaHUIO
AONONTHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM 1 BCnomoraTtenbHbIM cpeacTtesaMm, He cogep>kalwmm anekTpudeckune
YyacTw.

43
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpuyecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYecKkn n eNneKTPOHHU CTapy ypeau n
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTe eneKkTpuyeckn ypeau TpAabea aa ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHu U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro uanpatu obpaTtHo, fa
CcbAencTsa 3a CboHpa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKas OT cobCcTBEHOCTTA. 3a uenrta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NPefoCTaBu U Ha cbbupaTteneH NyHKT, KOUTO M3BbpLUBa OTCTpaHABaHe no
CcMMCBhNa Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA M 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npvbaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHU cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg ™ng EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

20ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG Kal
Yl ™V PeTaTpomn oc EOviKO AiKalo TIPETIEL VO CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
Va AVOKUKA@VOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON QVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAOGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA SLABEOT OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUCKEUN. H HETAXEIPLONEVN
ouokeun Uropel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anéoupong n ortoia Ba eKTEAETEL TNV dLABeoN Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWV. Agv
oupTiepAaUBAavovTal Ta €EAPTANATA 1) BONONTIKA €Eap " TNUATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢ope atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antilimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o
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Jlwwe ana kpaiH-4nenis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMiTTA!

BianosigHo fo eBponericbkoi avpekTusn 2002/96/€C woao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NEeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh iXx NTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HAaBKOMMLLHLOrO CepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA LOAO BUMOIM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y Bunaaky Ao6pOoBifbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
METOHO BiAnpaubOBaHWi Npunag MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTURisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANbHOrO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHUX Npunaais Ta AOMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoByX.
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[©)

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Bnabl pa3aMHOXEeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTMUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspetenua ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHETO MM PA3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaly AOKYMEHTW Ha NPOAYKTY Ha, A0pK U1
KaTo U3Ba/Ka, ce [ornycka camo C U3PUYHOTO paspetllueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV TPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTmdouaTa, emTPENneTal HOVo PeETd amnd pni £ykplon TG
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk ab6o iHLe PO3MHOXEHHA JOKYyMeHTaLii Ta
CYNpOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NNLLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
npossorny BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAEeTCA NpaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwar jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeM FrapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUY, EC/IM OblaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04MMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHase v 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ovi pa3ymeeTcs, Mbl MOXEM TaK¥e YCTPaHUTb NPy on/iaTe 3aTpaT HeMcnpaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06beM rapaHTUMHbIX YCAYT MW MPU UCTEYEHUM CPOKa rapaHTun. Ansa atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyHGbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbKarT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH K Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHN YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HENOAXOAALLM 3a LeNnTa NpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, NoyHeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/aTopu, 3a KOUTO BbMPEKWN TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TMya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHuMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuos, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPU U3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUyMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeQeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kolvr) Oopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepImTWon Tov €ytvav 1én §Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel and v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&loELg eYyUNOoNG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTIOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUCKELT), XWPIG
eMBAPUVO] HAG E TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eToTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTTovTal TTAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTd auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.

53



Anleitung RT OS_13_SPK5:  29.11.2010 17: Uhr Seite 54

FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiiHWM PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKTom maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | 0BMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/1iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
flacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHi He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHMYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHUIA JOroBip HE Ma€e CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBMX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHOCTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/IOYaThCA BiLLKOAYBaHHS 32 NOLUKOAKEHH:A Npuy
TpaHCNOpPTYyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNAL0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHacNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HAaNPYrK B e1eKTpoMepexi abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMBaHHA Npu
3acTocyBaHHi ab0 HeHaNleXHe 3aCTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaKeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHA abo Nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM 260 CTOPOHHI BNIMBK (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaiHHSA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BUYAMHOrO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYIATOPIB, Ha AKi MW, OAHaK, HAAAEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 micauis.

lapaHTiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLLO B Npunaa XTo-Hebyab BXe BTPy4aBcH.

3. TepMiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTersii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMKHIB Nicns Toro, AK By BuaABuan
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEHSIN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUK/IIOYaETbCA. PEMOHT abo 3aMiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, 8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH a6o 3a MOMHJ/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOI CEPBICHO CYK6010.

4. [nA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-nacKa, HecnpasHU nNpuiaz 6e3 NowToBoro
360py Ha BKasaHy HUYe agpecy. [logante opuriHaa JOKYMEHTY NPO KyniBto abo iHWW AaToBaHWM
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HagiiHo 36epiranTe KacoBUM YeK B AKOCTI AoKasy! 1o MOXAMBOCTI
AKHAMTOYHILLE ONULWITb Ham, Byab-/1acKa, NPUYMHY pexknamalii. AKLLOo HecrnpaBHICTb Npuaagy nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWUIA PEMOHT, TO HEBAOB3i Bn oTpMMaeTe Hasag BiApeMOHTOBaHWI abo HOBUM Npunag,

Camo co60to 3po3ymino, Lo 3a BiAMNOBIAHY oniaTy MM 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxXonJieHi abo HibLue He OXOMITLCA 06’eMOM rapaHTii. a8 uporo Bucunare, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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